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DUETTO

-YEAR
WARRANTY

Register Duetto on sonusfaber.com
to extend your product warranty.
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@ CONTENUTO DELL'IMBALLO

Registra Duetto su sonusfaber.com per ottenere un'ulteriore copertura di garanzia
di 1 anno!

CONNECT DUETTO TO YOUR WI-FI NETWORK AND START
LISTENING TO YOUR MUSIC BY FOLLOWING THIS MANUAL.

Sonus faber

FOR FURTHER INFORMATION AND TROUBLESHOOTING,
PLEASE VIEW THE INTERACTIVE MANUAL
AND INSTALLATION VIDEO AT:

www.sonusfaber.com/en/products/duetto/

Guida all'installazione Telecomando Coperture protettive

Further information at: www.sonusfaber.com walll=

Cavi di alimentazione
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CONTROLLI

2.1

Diffusore

Volume + e

Indicatore strisce a LED

Linea di controllo
(On/Off - Play/Pausa)

2.2

Telecomando

Volume + o&————

Muto e———-

Traccia precedente e——

Ingressi
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e Volume -

On/Off

Volume -

Play/Pausa

Traccia successiva

Luminosita

Vano batteria

INGRESSI

3.1

Diffusore Master

RESET LINE SUB

HDMI

C

OPTICAL

o O

SWAPL/R PAIRING
SPEAKER

3.2
Diffusore Satellite

RESET

O

PAIRING




4.3

I N I Z IA Accoppiare Master e Satellite.

Premere il pulsante "Pairing" sul retro di un diffusore. Entro 30 secondi premere il
&1 pulsante "Pairing" sul retro dell'altro diffusore.

Posizionare Duetto Master e Satellite dove si intende utilizzarli, quindi Diffusore Master
connettere il cavo di alimentazione.

C

c®

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR

08 Maa!

Diffusore Satellite

o = [ )

RESET
LAN PAIRING

Un'animazione luminosa indichera I'avvenuto accoppiamento.

POSIZIONAMENTO

Posizionamento a destra e sinistra.

4.2

Tenere premuto la Linea di controllo
di Duetto Master per 5 secondi.

C
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HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
SPEAKER

RESET LINE SUB




Per impostazione predefinita, I'unita Master € configurata per essere il diffusore di sinistra. Per
utilizzarlo come diffusore di destra & necessario premere il pulsante "SWAP L/R SPEAKER" sulla
scheda di ingresso sul retro di Duetto Master. Un'animazione luminosa indicherda l'inversione di

posizionamento.

5.2

Posizionamento nella stanza.

Dimensioni della stanza consigliate per un ascolto stereo ottimale: dai 20m2 ai 60m?2

Distanze minime consigliate per il posizinamento dei diffusori: 2m:

A\ ~ - I~
\% \\ // (§/ N
(o Qs
X %
2m
AY
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
/
2m N ;. 2m
N /7
\ /7
N /7
\ ‘/
v
\ /
\ 7/
\ 7
\ /7
\ 7

\ 7/
7

10

Dopo aver collegato Duetto alla rete Wi-Fi,
per garantire la massima versatilita d'ascolto
all'interno della stanza i parametri EQ possono
essere adattati tramite la pagina web di
configurazione. (Capitolo 9)

Per impostazione predefinita, gli speaker sono
configurati per essere utilizzati a distanza dalle
pareti (50cm). Se i diffusori sono posizionati vicini
alle parete, selezionare Room Placement "Near
the wall" nella pagina web di configiurazione

nus fab

SETTINGS

Room Placement

Right

HDMI auto switcing

CONFIGURAZIONE WI-FI

Connettere il proprio dispositivo alla stessa rete Wi-Fi alla quale &€ connesso Duetto.
Quanto la Linea di controllo lampeggerda di colore bianco, i diffusori sono pronti per

essere configurati.

Duetto supporta entrambe le bande Wi-Fi 2.4Ghz e 5.2Ghz

6.1
Dispositivi iOS

Utilizzando la configurazione Wi-Fi

e Aprire Impostazioni sul proprio dispositivo 10S

e |mpostazioni Wi-Fi

e Selezionare Duetto-xxxxxx all'interno
Configura un nuovo diffusore AirPlay

e Selezionare Prossimo, quindi Fatto

Utilizzando I'app Home

e Installare/Aggiornare I'app Home

e Aprire 'app Home

e Selezionare Aggiungere Accessiorio

e Sequire il wizard per configurare il Wi-Fi

di

Y N

T Mn:56
< Settings Wi-Fi
Wi-Fi
v Home1983 a0
WiFi1578
Office-Link =
Tel16648585 e =

Other..
SET A NEW LOUDSPAEAKER BY AIRPLAY

Duetto-xxxx

O
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6.2

Dispositivi Android™ e Installare/Aggiornare I'app Google Home
e Aprire I'app Google Home
e Selezionare + in alto a sinistra
e Selezionare Configura nuovo dispositivo

e Segquire il wizard per configurare il Wi-Fi

6.3

Ethernet e Connetter il proprio router a Duetto tramite un cavo
Ethernet

Per maggiori dettagli e risoluzione di problemi consulta il manuale interattivo
e il video di installazione presso www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

RIPRODURRE LA MUSICA

7.1
App di streaming

Assicurarsi che il colore della Linea di controllo sia bianco. In caso contrario, andare alla
sezione 7.2

Accedere all'app desiderata e scegliere Duetto come diffusore desiderato

La luce colorata della Linea di controllo ora cambierd in base al servizio di streaming

utilizzato.
T =0 N\ S — o
AirPon (bianco) E %:l‘zrsntylzevice

Chromecast built-in (giallo)

Select another device
Spotify (verde) [8) Duettoooon
Tidal (azzurro/turchese)

Roon (viola)

Young and Beatifu
Lana Del Rey
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7.2

Selezionare l'ingresso

Modificare l'ingresso finché la Linea di controllo indichera il colore dell'ingresso desiderato.
Scorre dal centro verso destra della Linea di controllo finché essa non apparira del colore
dell'ingresso desiderato.

L'input puo essere modificato anche da remoto utilizzando il telecomando.

7.3
Bluetooth

e Modificare l'ingresso finché la Linea di controllo comincera a lampeggiare di blu

e All'interno delle impostazioni Bluetooth del proprio dispositivo selezionare la ricerca di
un nuovo dispositivo

e Selezionare Duetto-xxxxxx nella lista di dispositivi Bluetooth disponibili

e Quando la luce blu della Linea di controllo smetterd di lampeggiare Duetto sara pronto
per riprodurre la musica

7.4

Ingressi fisici

Modificare l'ingresso finché la Linea di controllo indicherd il colore dell'ingresso desiderato:

HDMI (arancione)

Optical (fucsia)

Line/Phono (Magenta)

Assicurarsi che il dispositivo analogico sia configurato correttamente
Necessitd dei dispositivi:

e HDMI ARC: selezionare la configurazione del segnale TV PCM/Stereo

e Phono stage: Testine (MM) phono con output dai 2.4mV fino ai 5.0mV. Assicurarsi di
selzionare Phono nella scheda di ingresso sul retro di Duetto. Line In € dedicata per
segnale ad alto livello come i riproduttori CD

e Optical: utilizzare I'opzione Optical. Assicurarsi che la TV sia configurata su un segnale
audio digital in formato PCM

13



‘ SUBWOOFER CONTENT OF THE PACKAGE

Duetto da la possibilitd di aggiungere al sistema un subwoofer esterno. Per farlo, 1.1
connettere un cavo RCA dal subwoofer all'ingresso di Duetto Master denominato
"Sub Out". Il subwoofer sard individuato automaticamente e aggiunto al sistema. Per
adattarlo al meglio alla stanza le opzioni di regolazione gain, cut-off frequency e delay
sliders sono presenti all'interno della pagina web di configurazione. (Capitolo 9).

Register Duetto on sonusfaber.com to get an additional 1-year warranty coverage!

nus fab

Sanies

Subwoofer output

Automatic Detection

Cut-off frequency

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l

=) 5]

0

reczn

Sonus faber

PAGINA WEB DI CONFIGURAZIONE | - e -

QUICK START GUIDE

Per un'installazione interamente personalizzabile accedere alla pagina web di configurazione.
Personalizzazioni disponibili: Nome del Diffusore, Power Sleep Timer, Startup Volume
Limit, Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, at
Subwoofer output, HDMI Auto Switching.

: - . Installation guide Remote control Protective covers
e Connettersi alla rete Wi-Fi (Capitolo 6) 9
e Scannerizzare il QR code presente sul retro della Quick Start Guide
Il QR code deve essere scannerizzato solo dopo aver connesso Duetto alla
& rete Wi-Fi. [ —
Non scannerizzarlo se la rete Wi-Fi non & disponibile. Power cords

In alternativa, inserire nel proprio browser l'indirizzo presente sotto il QR code.

14 15



CONTROLS INPUTS

2.1
Speaker

LED strip indicator

Volume - e e Volume +
Control Line
(On/Off - Play/Pause)
3.1
Master Speaker
2.2 O O
Remote Control RESET LINE suB RCAR
LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
o On/Off
3.2
Volume Down e——— - —————o Vol U
< < olume Up Satellite Speaker
Mute e—f o= i e Play/Pause
Previous track e————- 14« w I Next track
Inputs o = #  j———=* Brightness
O I ©
Sonus faber RESET —
LAN PAIRING
usB
Battery compartment

16 17



4.3

STA RT Pair the Master and Satellite.

Press the “Pairing” button on the back of a speaker. Press the “Pairing” button on the
&1 back of the other speaker within 30 seconds.

Place the Master and Satellite Duetto where you want to use them and Master Speaker
connect the power cord.

C

c®

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR

08 Maa!

Satellite Speaker

O [ |
———
RESET

LAN PAIRING

Flashing lights will indicate that the speakers are paired.

POSITIONING

5.1
Right and left positioning.

4.2

Press and hold the Master Duetto
control line down for 5 seconds.

C

( Xe!

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR
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The Master is set as the left speaker by default. Press the “SWAP L/R SPEAKER” button on the input To guarantee maximum listening versatility in the

board on the back of the Master Duetto to use it as the right speaker. Flashing lights will indicate room, EQ settings can be adjusted on the set-up
that the reversed position. web page after connecting Duetto to the Wi-Fi
network. (Chapter 9) nus fab

SETTINGS

Room Placement

Speakers are set to be used away from walls
(50cm) by default. If speakers are placed near a
wall, select Room Placement "Near the wall” in
the set-up web page.

er Location

Right

5.2

Placement in the room

Recommended room size for optimal stereo sound: from 20m? to 60m?

Minimum recommended distance for speaker positioning: 2 m
WI-FI SETUP

AN )/ Connect your device to the same Wi-Fi network that the Duetto is connected to.
\ K The speakers are ready to be set when the Control line flashes white.
/"J;_ T RSN Duetto supports both 2.4Ghz and 5.2Ghz Wi-Fi bands.
RN 7
’ o) N “ Y \
SN S
1 \
1 \
I 1
I\ 2m Il
\ \""""""""""""":: / 6.1 /ﬁ
\ [ m—
\ /! iOS devices
\ 7 Wil = 16 @i#
\ ,/ < Settings Wi-Fi
\
N P . . .
| K Using Wi-Fi settings . O
' )/ e Open settings on your iOS device + Home1983 “=0
' ’ e Wi-Fi settings
2m ,/ 2m 9 ]
\ ’ e Select Duetto-xxxxxx in Set-up a new WiFi1578 =0
'
\\ )/ AirPlay speaker Offce-Link 8 =0
\
% 7 e Select Next, then Done Tel16648585 °“=0
\ ’ Other...
\ ’
\\ / . Duetto-xxxx
v Using the Home app
e Install/Update the Home app
e Open the Home app

e Select Add Accessory \ O /

e Follow the wizard to set up Wi-Fi
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6.2

Android™ Devices e Install/lUpdate the Google Home app
e Open the Google Home app
e Select + at the top left
e Select Set-up a new device

e Follow the wizard to set up Wi-Fi

6.3

Ethernet e Connect your router to Duetto via Ethernet cable

For further information and troubleshooting, please view the interactive manual
and installation video at: www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

PLAY MUSIC

7.1
Streaming Apps

Make sure the Control line colour is white. Otherwise, please go to section 7.2.
Turn on the chosen app and select Duetto with the required speaker.

The Control line coloured light will now change according to the streaming service used.

Y N

[ ] AirPlay (white)

Chromecast built-in (yellow)
. Spotify (green)

Tidal (light blue/turquoise)
. Roon (purple)

Current Device

Select another device

@ Duetto-xxxxxx

Young and Beatifu
Lana Del Rey

> ° > @

7.2
Select the input

Change the input until the Control line indicates the required input colour.

Scroll from the centre to the right of the Control line until the required input colour
appears.

The input can also be changed remotely using the remote control.

7.3
Bluetooth

e Change the input until the Control line starts to flash blue
e Select search for a new device in your device Bluetooth settings
e Select Duetto-xxxxxx from the list of available Bluetooth devices

e Duetto is ready to play music when the blue Control line light stops flashing

7.4
Physical Inputs

Change the input until the Control line indicates the required input colour

HDMI (orange)
Optical (fuchsia)

Line/Phono (magenta)

Make sure the analog device is correct set up.
Device requirements::

o HDMI ARC: select the TV PCM/Stereo signal set-up

e Phono stage: Cartridges (MM) with output from 2.4mV to 5.0mV. Make sure you select
Phono in the input board on the back of Duetto. Line In is reserved to high level signals
such as CCD players

e Optical: use the Optical option. Make sure the TV is set up with a PCM format digital
audio signal
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SUBWOOFER CONTENU DE L'EMBALLAGE

Duetto lets you add an external subwoofer to the system. To do this, connect an RCA 1.1

cable from the subwoofer to the Master Duetto input called "Sub Out". The subwoofer . L , . B .
will be automatically recognised and added to the system. Gain, cut-off frequency and Epreglstrer Duetto sur sonusfaber.com pour bénéficier d'une garantie supplémentaire
delay slider options are found in the set-up web page to best adjust it to the room. d'un an!

(Chapter 9)

nus fab

SETTINGS

Subwoofer output

Autc

Cut-off frequency

Gain Sub

Delay Sub

Enceintes avec housses en tissu amovibles

e
GRAVIS 1l
Sons Juber.

=

Sonus faber <« bl

SET-UP WEB PAGE - -

Open the set-up web page to fully customise your installation.

Available customisations: Speaker name, Power Sleep Timer, Startup Volume Limit,
Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, Subwoofer
output, HDMI Auto Switching.

Guide d'installation Télécommande Couvertures de protection
e Connect to the Wi-Fi network (Chapter 6)
e Scan the QR code on the back of the Quick Start Guide
Only scan the QR code after connecting Duetto to the Wi-Fi network. [E =
Do not scan it if the Wi-Fi network is not available.
& Alternatively, enter the address indicated under the QR code in your browser. Cdbles d'alimentation
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CONTROLES ENTREES

Bt . Indicateur avec bandes & voyants
Enceintes
Volume + o e Volume -
Ligne de commande
(Marche/Arrét - Lecture/Pause)
3.1
Enceinte Master
2.2 O O
Télécommande RESET  LINE suB
HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
SPEAKER
I0) Marche/Arrét
3.2
Volume + o——— - ——— o Volume -
< “ Enceinte Satellite
Muet e——f = i 4———e Play/Pause
Piste précédente o——f- i« » = Piste suivante
Entrées o = ¥ j———* Luminosité
O I=_— ©
Sonus faber RESET —
LAN PAIRING
usB
Compartiment batterie
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4.3

CO M M E N C E R Coupler Master et Satellite.

Appuyer sur le bouton « Pairing » situé a I'arriére d’'un des enceintes. Puis, dans les 30
&1 secondes, appuyer sur le bouton « Pairing » & l'arriere de |'autre enceinte.

Placer Duetto Master et Satellite & I'endroit ou ils seront utilisés, puis brancher Enceinte Master
le cordon d'alimentation.

C

c®

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR

08 Maa!

Enceinte Satellite

(@) i— ‘

RESET
LAN PAIRING

Une animation lumineuse indiquera la réussite du couplage.

POSITIONNEMENT

Positionnement a gauche et a droite.

4.2

Maintenir la ligne de commande
de Duetto Master enfoncée
pendant 5 secondes.

C

( Xe!

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR
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Par défaut, l'unité Master est configurée pour étre le enceinte de gauche. Pour I'utiliser comme Aprés avoir connecté Duetto au réseau Wifi, afin
enceinte de droite, appuyer sur le bouton «<SWAP L/R SPEAKER» sur le panneau arriére située a d'assurer une polyvalence d'écoute maximum
I'arriere de Duetto Master. Une animation lumineuse indiquera que le positionnement a été inversé. dans la piéce, les parameétres d'égalisation

peuvent étre adaptés un utilisant la page de nus fab

configuration internet. (Chapitre 9). N
S NGS

Par défaut, les enceintes sont configurées
pour étre utilisées loin des murs (50 cm). Si les
enceintes sont placées pres de murs, sélectionner
Room Placement « Near the wall » sur la page de
configuration internet.

ft

Right

5.2

Positionnement dans la piéce.

Taille de la piece recommandée pour une écoute stéréo optimale: 20 m2 & 60 m?
Distances minimums recommandées pour le positionnement des enceintes: 2 m

CONFIGURATION WI-FI

N )/ Connecter 'appareil au méme réseau Wifi que celui auquel Duetto est connecté.
\ ,/ Lorsque la ligne de commande clignote en blanc, les enceintes sont prétes & étre
AU ST configurées.
. \% AN .7 $7N .
4 NG} . . & N Duetto prend en charge les bandes Wifi 2,4 Ghz et 5,2 Ghz.
/ > 9 A
/ \
1 \
I 1
1 2m 1
\ 1
\ (o e s ) / 6.1 /ﬁ
\ 4 — O
\ rd Appareils i0S
\ 7 T Mn:56 e
\ ,I < Settings Wi-Fi
\
\ )/ Utilisation de la configuration Wifi ", O
\ / . . 7 .. o =
' B e Ouvrir la section Réglages sur votre appareil iOS +/ Home1983 0“=0
R )/ e Réglages Wifi
2m Y / 2m - .
\ e Sélectionner Duetto-xxxxxx sous Configurer une Wii1578 =0
\ . .
\ nouvelle enceinte AirPlay Offce-Link e=0
\
N ° Tel16648585 =0

30

Sélectionner Suivant, puis Terminé

Utilisation de I'application Home

Installer/Mettre & jour I'application Home
Ouvrir 'application Home
Sélectionner Ajouter un accessoire

Suivre l'assistant pour configurer le Wifi

SETA

Other..
NEW LOUDSPAEAKER BY AIRPLAY

Duetto-xxxx

O
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6.2 7.2
Appareils Android™ e Installer/Mettre & jour l'application Google Home Sélectionner I'entrée

e Quvrir l'application Google Home " . . . o , o,
Modifier I'entrée jusqu'a ce que la ligne de commande indique la couleur de I'entrée souhaitée.

e Sélectionner + en haut a gauche Faire défiler du centre vers la droite de la ligne de commande jusqu'a ce qu'elle apparaisse
o Sélectionner Configurer un nouvel appareil de la couleur de I'entrée désirce.

) ) ] . L'entrée peut également étre modifiée a distance en utilisant la télécommande.
e Suivre |'assistant pour configurer le Wifi

6.3

Ethernet e Connecter le routeur & Duetto en utilisant un cdble
Ethernet

Pour plus de détails et des informations de dépannage, consulter le manuel interactif
et la vidéo d'installation sur www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

7.3

LIRE LA MUSIQUE Bluetooth

. e Modifier I'entrée jusqu'a ce que la ligne de commande commence & clignoter en bleu
7.1 e Dans les réglages Bluetooth de votre appareil, sélectionner Rechercher un nouvel
Applications de streaming appareil

e Sélectionner Duetto-xxxxxx dans la liste des appareils Bluetooth disponibles
S'assurer que la couleur de la ligne de commande soit blanche. Dans le cas contraire,
passer a la section 7.2.
Accéder a |'application souhaitée et choisissez Duetto comme enceinte désirée. a lire la musique
La lumiere colorée de la ligne de commande changera en fonction du service de

streaming utilisé.
— 7.4
— O — O

Entrées physiques

e Lorsque la lumiere bleue de la ligne de commande cesse de clignoter, Duetto est prét

Modifier I'entrée jusqu'a ce que la ligne de commande indique la couleur de I'entrée souhaitée:

HDMI (orange)

D AirPlay (blanc) ‘TCurrentDevice . Optical (fuchsia)

@ | This Phone
Chromecast intégré (jaune) Line/Phono (magenta)

Select another device

. Spotify (vert) @ Do S'assurer que l'appareil analogique soit correctement configuré.
Tidal (bleu clair/turquoise) Requis pour les appareils:

B Roon (violet) e HDMI ARC : sélectionner la configuration du signal TV PCM/Stéréo

Young and Beatifu
Lana Del Rey

e Phono stage : cartouches (MM) phono avec sortie de 2,4 mV & 5,0 mV. S'assurer de
o 4 ° ~ @ sélectionner Phono sur le panneau arriere de Duetto. Line In est dédiée aux signaux de
haut niveau tels que les lecteurs de CD

e Optical : utiliser l'option Optical. S‘assurer que le téléviseur soit réglé sur un signal
audio numérique au format PCM
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‘ SUBWOOFER VERPACKUNGSINHALT

Duetto offre la possibilité d'ajouter un subwoofer externe au systéeme. Pour ce faire, 1.1
connecter un cdble RCA reliant le subwoofer & I'entrée de Duetto Master marquée
« Sub Out ». Le subwoofer sera automatiquement détecté et ajouté au systéeme. Pour
mieux |'adapter & la piéce, les options de réglage des curseurs de gain, de fréquence de
coupure et de délai, sont présentes sur la page de configuration internet. (Chapitre 9).

Registrieren Sie aus Ihren Duetto auf sonusfaber.com, um eine Zusatzgarantie von
1 Jahr zu erhalten!

nus fab

Sanies

Subwoofer output

Automatic Detection

Cut-off frequency

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l

=) 5]

0

reczn

Sonus faber

PAGE DE CONFIGURATION INTERNET =~ | - e -

QUICK START GUIDE

Pour une installation entierement personnalisée, accéder a la page de configuration internet.
Personnalisations disponibles: Nom de l'enceinte, Minuterie de mise en veille, Limite du
volume de démarrage, Type de réseau, Parameétres d'égalisation, Positionnement dans la 5
piece, Emplacement principal, Sortie du caisson de basses, Commutation automatique HDMI.

« Se connecter au réseau Wifi (Chapitre 6) Installationsanleitung Fernbedienung Schutzabdeckungen
e Scanner le code QR figurant au dos du Guide de démarrage rapide

Le code QR doit étre scanné uniquement aprés avoir connecté Duetto au

réseau Wifi S =

Ne pas le scanner si le réseau Wifi n'est pas disponible Netzkabel

Il est également possible de saisir I'adresse figurant sous le code QR du navigateur
34 35




@ BEDIENELEMENTE

2.1

Lautsprecher

Lautstdrke + o

Steuerlinie
(Ein/Aus - Wiedergabe/Pause)

2.2

Fernbedienung

Lautstdarke +

Stummschaltung

Vorheriger Titel

Eingdnge

LED-Streifen-Anzeige

I0)
R (I “
° L o= | gL | R
{1« W Ao
— | = # e

Sonus faber

e |autstdarke -

Ein/aus

Lautstdrke -

Play/Pausa

Ndchster Titel

Helligkeit

Batteriefach

36

EINGANGE

3.1

Master-Lautsprecher

RESET LINE suB RCAR
LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
3.2
Satellite-Lautsprecher
—
O == O
RESET
LAN PAIRING
usB
37




4.3

STA RT Koppeln von Master und Satellite.

Driicken Sie die,,Pairing“-Taste auf der Riickseite eines Lautsprechers. Driicken Sie innerhalb
&1 von 30 Sekunden die ,Pairing“-Taste auf der Ruickseite des anderen Lautsprechers.

Stellen Sie den Duetto Master und den Satellite-Lautsprecher an dem

Master-Lautsprecher
gewdinschten Platz auf und schlieBen Sie dann das Netzkabel an. utsp

C

c®

RESET  LINE sus
- - HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
g!@g @ @ L SPEAKER
Satellite-Lautsprecher
—
] O ==
@ RESET
LAN PAIRING

Eine Lichtanimation zeigt die erfolgreiche Kopplung an.

POSITIONIERUNG

Linke und rechte Positionierung.

4.2

Halten Sie die Steuerlinie des Duetto
Masters 5 Sekunden lang gedriickt.

C

( Xe!

HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
SPEAKER

RESET LINE SUB
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Standardmdfig ist das Master-Gerdt als linker Lautsprecher konfiguriert. Um ihn als rechten Nachdem der Duetto mit dem Wi-Fi-Netzwerk

Lautsprecher zu verwenden, driicken Sie die Taste ,SWAP L/R SPEAKER" auf der Eingangskarte auf verbunden wurde, kénnen die EQ-Parameter

der Ruckseite des Duetto Master. Eine Lichtanimation zeigt die Umkehrung der Positionierung an. Uber die Konfigurationswebseite angepasst
werden, um eine maximale Vielseitigkeit des nus fab
Horerlebnisses im Raum zu gewdhrleisten.
(Kapitel 9).

SETTINGS

Room Placement

the 1}

StandardmdfBig sind die Lautsprecher fir die
Verwendung im Abstand von den Wanden (50
cm) konfiguriert. Wenn die Lautsprecher nahe
an der Wand positioniert sind, wdhlen Sie auf
der Konfigurationswebseite die Option Room
Placement ,Near the wall* (Raumplatzierung
»,nahe der Wand").

r Location

Right

5.2

Positionierung im Raum.

Empfohlene RaumgréRe fir optimalen Stereoklang: 20 m? bis 60 m?
Empfohlene Mindestabstdnde fur die Aufstellung der Lautsprecher: 2 m

WLAN-KONFIGURATION

AN )/ Verbinden Sie Ihr Gerdt mit demselben WLAN-Netzwerk, mit dem auch der Duetto
' K verbunden ist.
ey NN R ZQ\/\ . Wenn die Steuerlinie weil blinkt, sind die Lautsprecher bereit fir die Konfiguration.
,/ \\o% * ’ ‘qo‘-'/' N Der Duetto unterstiitzt sowohl das 2,4-GHz- als auch das 5,2-GHz-WLAN-Band
\ /
II \\
I 1
|\ 2m ,‘
' \’\'"'"'""""""""":' / 6.1 /ﬁ
N ;. iOS-Gerdte
\ 7 alTM S 1:56 @i#
\ ,/ < settings Wi-Fi
\

N ,/ Unter Verwendung der WLAN-Konfiguration e .

/7 . i-Fi )

\\\ )/ e Offnen Sie die Einstellungen auf Ihrem iOS-Gerat +/ Home1983 0“=0

- B )/ - e WLAN-Einstellungen

N ! e Wahlen Sie Duetto-xxxx unter ,Neuen Airplay- WiFi1578 =0

\ Lautsprecher einrichten” Offce-Link e=0

\\ Tel16648585 8 =0
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Wahlen Sie Weiter und dann Fertig

Unter Verwenden der Home-App

Installieren/aktualisieren Sie die Home-App
Offnen Sie die Home-App
Wahlen Sie Zubehor hinzufigen

Folgen Sie dem Assistenten zur Konfiguration
des WLANSs

Other..

Duetto-xxxx

SET ANEW LOUDSPA

EAKER BY AIRPLAY

O
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6.2 7.2

Android™-Gerdte e Installieren/aktualisieren Sie die Google Home-App Auswdhlen des Eingangs

e Offnen Sie die Google Home-A ,
E PP Andern Sie den Eingang, bis die Steuerlinie die gewlnschte Farbe anzeigt.

Streichen Sie von der Mitte nach rechts Uber die Steuerlinie, bis sie in der gewunschten

e Wadhlen Sie Neues Gerdat konfigurieren Eingangsfarbe erscheint.
Der Eingang kann auch mit der Fernbedienung gewechselt werden.

e \Wadhlen Sie + oben links

e Folgen Sie dem Assistenten zur Konfiguration des WLANs

6.3

Ethernet e \erbinden Sie lhren Router Uber ein Ethernet-Kabel
mit dem Duetto

Weitere Einzelheiten und Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie in der interaktiven Anleitung
und im Installationsvideo unter www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

MUSIKWIEDERGABE -

7.1 . e Andern Sie den Eingang, bis die Steuerlinie blau blinkt
Streaming-App e \Wahlen Siein den Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats die Option Neues Gerat suchen

e Wadhlen Sie Duetto-xxxx in der Liste der verfliigbaren Bluetooth-Gerdte
Achten Sie darauf, dass die Farbe der Steuerlinie weil3 ist. Falls nicht, gehen Sie zu

. e \Wenn das blaue Licht auf der Steuerlinie aufhort zu blinken, ist der Duetto bereit fur
Abschnitt 7.2

Rufen Sie die gewlnschte App auf und wdhlen Sie Duetto mit dem gewdlnschten die Musikwiedergabe
Lautsprecher

Das farbige Licht auf der Steuerlinie dndert sich nun je nach verwendetem Streaming-

Dienst. 7.4

e N R Physische Eingdnge
— O — O

Andern Sie den Eingang, bis die Steuerlinie die gewlinschte Farbe anzeigt:

HDMI (Orange)
B optical (Pink)
D AirPlay (weiB) ‘: Current Device Line/Phono (Magenta)
Chromecast built-in (gelb) Seleckangther:device Stellen Sie sicher, dass das analoge Gerdt korrekt konfiguriert ist.
. Spotify (grin) [§) ouettoo Geré&teanforderungen:

Tidal (hellblau/tirkis)

e HDMI ARC: Auswahl der PCM/Stereo-TV-Signalkonfiguration
. Roon (lila)

e Phono stage: Tonabnehmer (MM) mit Ausgangsspannungen von 2,4 mV bis 50 mV.
Vergewissern Sie sich, dass Sie auf der Ruckseite des Duetto in der Eingangskarte die
Option ,,Phono” ausgewdhlt haben. Der Line-Eingang ist fir hochpegelige Signale wie z. B.
CD-Player vorgesehen

e Optisch: Verwenden Sie die Option Optisch. Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat

auf ein digitales Audiosignal im PCM-Format konfiguriert ist
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SUBWOOFER

Duetto bietet die Moglichkeit zur Einbindung eines externen Subwoofers in das
System. Installieren Sie dazu ein Cinch-Kabel vom Subwoofer zu dem mit ,Sub Out*
bezeichneten Eingang des Duetto Master. Der Subwoofer wird automatisch erkannt
und dem System hinzugefligt. Zur optimalen Anpassung an den Raum stehen auf der
Konfigurationswebseite Schieberegler fur Verstdarkung, Grenzfrequenz und Verzégerung
zur Verfugung. (Kapitel 9).

nus fab

Sanies

Subwoofer output

tic Detection

Cut-off frequ

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l
Sons Juber.

sl

KONFIGURATIONSWEBSEITE

Far eine vollstandig anpassbare Installation rufen Sie die Konfigurationswebseite auf.
Mégliche Anpassungen: Name des Lautsprechers, Einschlaftimer, Startlautstdrkebegrenzung,
Netzwerktyp, Entzerrungseinstellungen, Raumaufstellung, Master-Position, Subwoofer-
Ausgang, automatische HDMI-Umschaltung

e Verbinden Sie sich mit dem WLAN-Netzwerk (Kapitel 6)
e Scannen Sie den QR-Code auf der Rickseite der Schnellstartanleitung

Netzwerk verbunden wurde
Scannen Sie ihn nicht, wenn kein WLAN-Netzwerk verfligbar ist

i Der QR-Code darf erst gescannt werden, nachdem der Duetto mit dem WLAN-
Alternativ konnen Sie auch die Adresse unter dem QR-Code in lhren Browser eingeben.
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@ CONTENIDO DEL EMBALA]JE

Registra Duetto en sonusfaber.com y obtén 1 afio adicional de garantia!

Sonus faber

Guia de instalacién

Mando a distancia

Cubiertas de proteccién

(]

Cable de alimentacién

=
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(2) CONTROLES

2.1

Indicador tiras de LED

Altavoz

Volumen + e

Linea de control
(On/Off - Play/Pausa)

2.2

Mando a distancia

Volumen + e———| < < L .

Mudo e—f = M e
Pista anterior &——- i« | E—
Entradas e—f = W

Sonus faber

e Volumen -

On/Off

Volumen -

Play/Pausa

Pista siguiente

Luminosidad

Compartimento pila
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ENTRADAS

3.1

Altavoz Master

RESET LINE SUB RCAR

C

o O

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
3.2
Altavoz Satellite
—
O =1 O
RESET
LAN PAIRING
usB
47




4.3
E M P I E ZA Empareja el Master y el Satellite.

Presiona el botén "Pairing" en la parte posterior de un altavoz. Antes de que transcurran
&1 30 s, presiona el botén "Pairing" en la parte posterior del otro altavoz

Coloca el Duetto Master y el Satellite en el lugar en que deseas utilizarlos y

. o, Altavoz Master
conecta el cable de alimentacién.

C

c®

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR

08 Maa!

Altavoz Satellite

__ ‘
RESET

LAN PAIRING

Una animacién luminosaindica que el emparejamiento se harealizado correctamente

COLOCACION

Colocacién a la derecha o a la izquierda.

4.2

Presiona la linea de control del Duetto
Master durante 5 segundos.

C

( Xe!

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR
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De forma predeterminada, el altavoz Master estd configurado para ser el altavoz izquierdo. Para Después de conectar Duetto a la red wifi, para ~ 5 ~

usarlo como altavoz derecho, debes presionar el botén "SWAP L/R SPEAKER" en la tarjeta de garantizar la mdxima versatilidad de escucha en
entrada en la parte posterior del Duetto maestro. Una animacién luminosa indica que la posicidn se la sala, puedes cambiar los pardmetros de EQ en
ha invertido correctamente. la pdgina web de configuracién. (Capitulo 9) nus fab

SETTINGS

De forma predeterminada, los altavoces estdn
configurados para usarse distanciados de la
pared (50 cm). Si los altavoces se colocan cerca
de la pared, selecciona "Near the wall" en "Room
Placement" de la pdgina web de configuracion.

ft

Right

5.2

Colocacién en la habitacién. O

Tamano de habitacién recomendado para una éptima escucha estéreo: de 20 m2 a 60 m?

Distancias minimas recomendadas para colocar los altavoces: 2 m 4
B ’ CONFIGURACION WIFI

AN )/ Conecta tu dispositivo a la misma red wifi a la que estd conectado Duetto.
\ K Cuando la linea de control parpadea de color blanco, los altavoces estdn listos para
~Na TS AT configurarse.
N < P NN . .
)/ O . . <,,°°’ N Duetto es compatible con las bandas wifi de 2,4 GHz y 5,2 GHz.
1 p ‘ \
1 \
I 1
1 2m 1

L S ) ’ o ~
\\ ’ 601 o
’

Dispositivos iOS

\ /7
\ 7 il M T Mn:56 e
\ ,/ < Settings Wi-Fi
\
\ )/ Utilizando los ajustes de la wifi ", O
A 4 . . e o -
' B e Abre Ajustes en el dispositivo 10S + Home1983 0“=0
R )/ e Ve al mend Wi-Fi
2m Y / 2m . )
\ ’ e Selecciona Duetto-xxxxxx en Configurar un WiFi1578 =0
\ 4 .
\ )/ nuevo altavoz AirPlay Office-Link e =0
\
N s e Selecciona Siguiente y, luego, Hecho Tel16643585 °8=0
\ ’ Other...
\\ // SET A NEW LOUDSPAEAKER BY AIRPLAY
\ / - Duetto-xxxx
S Utilizando la app Casa
e Instala/Actualiza la app Casa
e Abrela app Casa

e Selecciona Afadir accesorio \ O /

e Sigue el asistente para configurar la wifi
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6.2
Dispositivos Android™ e Instala/Actualiza la app Google Home
e Abre la app Google Home
e Selecciona + arriba a la izquierda
e Selecciona Configurar nuevo dispositivo

e Sigue el asistente para configurar la wifi

6.3

Ethernet e Conecta el enrutador a Duetto con un cable Ethernet

Para mds informacién y solucionar problemas, consulta el manual interactivo
y el video de instalacién en www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

REPRODUCIR MUSICA

7.1
App de streaming

Asegurate de que el color de la linea de control sea blanco. En caso contrario, ve a la
seccion 7.2

Accede a la app deseada y elige Duetto con el altavoz deseado.

El color de la linea de control cambiard segun el servicio de streaming utilizado.

= N\ S =

AirPon (blanco) E %:l‘zrsntylzevice

Chromecast built-in (amarillo)

Select another device

Spotify (verde) [8) Duettoooon
Tidal (celeste/turquesa)

Roon (violeta)

Young and Beatifu
Lana Del Rey

> ° > @
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7.2

Seleccién de la entrada

Cambia la entrada hasta que la linea de control sea del color de la entrada deseada.
Muévete desde el centro de la linea de control hacia la derecha hasta que aparezca el
color de la entrada deseada.

La entrada puede cambiarse en modo remoto con el mando a distancia.

7.3
Bluetooth

e Cambia la entrada hasta que la linea de control comience a parpadear en azul
e Enlos ajustes de Bluetooth del dispositivo, selecciona Buscar nuevo dispositivo
e Selecciona Duetto-xxxxxx en la lista de dispositivos Bluetooth disponibles

e Cuando la luz azul de la Iinea de control deje de parpadear, el Duetto estard listo para
reproducir musica

7.4

Entradas fisicas

Cambia la entrada hasta que la linea de control sea del color de la entrada deseada:

HDMI (naranja)

Optical (fucsia)

Line/Phono (magenta)

Asegurate de que el dispositivo analdgico esté configurado correctamente.
Requisitos de los dispositivos::

e HDMI ARC: selecciona la configuracidn de la sefial TV PCM/Stereo

e Phono stage: cartuchos (MM) phono con salida de 2,4 mV a 5,0 mV. Asegurate de
seleccionar Phono en la tarjeta de entrada en la parte posterior de Duetto. Line In estd
dedicada a las sefiales de alto nivel, como reproductores de CD

e Optical: utiliza la opcidn Optical. Asegurate de que tu televisor esté configurado en una
sefnal de audio digital en formato PCM
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SUBWOOFER CONTEUDO DA EMBALAGEM

Duetto permite afadir un subwoofer externo al sistema. Para ello, conecta un cable RCA 1.1
desde el subwoofer hasta la entrada del Duetto maestro identificada como "Sub Out". El . -

. fan S, - . Registe Duetto em sonusfaber.com para obter uma cobertura adicional de 1 ano de
subwoofer se detectard automdticamente y se anadird al sistema. Para adaptarlo mejor gerantial

a la habitacidn, las opciones de ajuste de Gain, Cut-off frequency y Delay sliders estdn
presentes en la pdgina web de configuracidon. (Capitulo 9).

nus fab

Sanies

Subwoofer output

Automatic Detection

Cut-off frequency

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l

reczn
@

Sonus faber

PAGINA WEB DE CONFIGURACION 1

QUICK START GUIDE

5kl

0

Para personalizar completamente el sistema, accede a la pdgina web de configuracién.
Personalizaciones disponibles: Speaker name, Power Sleep Timer, Startup Volume Limit,
Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, Subwoofer output at
y HDMI Auto Switching.

« Conéctate a la red wifi (capitulo 6) Guia de instalacdo Controlo remoto Cobertura de protecdo
e Escanea el cédigo QR presente en la parte posterior de la Guia de inicio rdpido
El cédigo QR solo se debe escanear después de conectar el Duetto a la red wifi.
& No lo escanees si la red wifi no estd disponible. S w3
Como alternativa, escribe en tu navegador la direccién indicada debajo del . -
Cabos de alimentacdo

cédigo QR.
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(2) conTROLOS INPUTS

2.1 Indicador de tiras LED
Speaker
Volume + e e Volume -
Linha de controlo
(On/Off - Play/Pausa)
3.1
Speaker mestre
2.2
1 L rl o O
Controlo remoto RESET  LINE suB RCAR
LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
I0) On/Off
2
Volume + o&———— < ¢+ {+———=o Volume- N -
Speaker secunddrio
Siléncio e——f %= »iI 4+ Play/Pausa
Faixa anterior &———- i« » = Proxima faixa
Entradas e—f = ¥ J———=o Luminosidade
O I=_— ©
Sonus faber RESET —
LAN PAIRING
usB
Compartimento pilha
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4.3

I N I C IAR Emparelhar Master e secunddrio.

Pressionar o botdo "Pairing" na parte de trds de um dos speaker. Dentro de 30
&1 segundos, pressione o botdo "Pairing" na parte de trds do outro speaker.

Coloque Duetto Master e Satellite onde pretende usd-los e, em seguida, Speaker Master
conecte o cabo de alimentacdo.

C

c®

> RESET LINE SuB
- - HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
°§@8 @ =» SPEAKER
Speaker Satellite
=
L O =
@ RESET
LAN PAIRING

Uma animacdo luminosa indicard o emparelhamento bem-sucedido.

POSICIONAMENTO

Posicionamento & direita e esquerda.

4.2

Pressione e segure a linha de controlo
Duetto Master por 5 segundos.

C

( Xe!

HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
SPEAKER

RESET LINE SUB
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Por padrdo, a unidade Master é configurada para ser o speaker esquerdo. Para usd-lo como um
speaker direito, é necessdrio pressionar o botdo "SWAP L/R SPEAKER" na placa de entrada na
parte de trds do Duetto mestre. Uma animacdo luminosa indicard a inversdo de posicionamento..

5.2

Posicionamento na sala.

Dimensdo da sala recomendada para audi¢do estéreo ideal: de 20m2 a 60m?
Distdincias minimas recomendadas para o posicionamento do speaker: 2m

\ /
AY 7
\ ’
N -- o P N
N ~ - 2
’/\% S ‘< TR
7 o} N 4 o N
AR : ' BTN
\ /
1 \
] \
1 1
1 2m 1
\ 1
\  ~TTTTTTTTTTT T s T TR T E T TR TS ) ’
\ /7
\ /
\ /7
\ /
\ /
\ /7
\ /7
\ /7
\ /7
\ /7
\ ’
\ /7
/
2m N ;. 2m
\ ’
\ ’
\ ’
\ ’
. ’
\ /
\ /7
\ 4
\ /7
\ /
\ /7
NYZ
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Depois de conectar o Duetto a rede Wi-Fi, para
garantir a madxima versatilidade de audicdo
dentro da sala, os pardmetros EQ podem ser
adaptados através da pdgina de configuracdo.

(Capitulo 9)

Por padrdo, os speaker sdo configurados para
serem usados remotamente nas paredes (50cm).
Se os speaker estiverem posicionados perto das
paredes, selecione Room Placement "Near the
wall na pdgina da web de configuragdo.

nus fab

SETTINGS

Room Placement

ter Location
Left

Right

HDMI aut

CONFIGURACAO WI-FI

Conecte o dispositivo & mesma rede Wi-Fi & qual o Duetto estd conectado.

Quando a Linha de controlo piscar em branco, os speaker estardo prontos para
serem configurados.
Duetto suporta ambas as bandas Wi-Fi de 2,4Ghz e 5,2 Ghz.

6.1
Dispositivos iOS

Utilizar a configuracdo Wi-Fi

Abra as Configuragdes no seu dispositivo 10S
Configuragdo Wi- Fi

Selecione Duet-xxxxxx dentro de Configurar
um novo speaker AirPlay

Selecione Seguinte e, em seguida, Concluido

Utilizacdo da app Home

Instalar/Atualizar a App Home
Abrir a App Home
Selecionar Adicionar Acessério

Siga o assistente para configurar o Wi-Fi

Y N

il M T Mn:56 e
< settings Wi-Fi
Wi-Fi ( D)
v Home1983 a0
WiFi1578 =0
Office-Link 8 =0
Tel16648585 8 =0

Other..
SET A NEW LOUDSPAEAKER BY AIRPLAY

Duetto-xxxx

O
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6.2

Dispositivos Android™ e Instalar/Atualizar a App Google Home
e Abra a App Google Home
e Selecionar + em cima & esquerda
e Selecionar Configurar novo dispositivo

e Siga o assistente para configurar o Wi-Fi

6.3

Ethernet e Ligue o seu router Duetto através de um cabo
Ethernet

Para mais detalhes e resolugdo de problemas, consulte o manual interativo
e o video de instalagdo em www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

REPRODUZIR A MUSICA

7.1
App de streaming

Certifique-se de que a cor da linha de controlo é branca. Caso contrdrio, consulte a
secgdo 7.2.

Aceda a App pretendida e escolha Duetto com o speaker pretendido.

A luz colorida da Linha de controlo agora mudard dependendo do servico de streaming

usado.
/ — O \

AirPlay (branco)

(") Current Device
| ®] This Phone

Chromecast built-in (amarelo)

Select another device

@ Duetto-xxxxxx

Spotify (verde)
Tidal (azul escuro/turquesa)

Roon (roxo)

7.2

Selecionar o input

Altere o input até que a Linha de controlo indique a cor da entrada desejada.
Deslize do centro para a direita da Linha de controlo até aparecer a cor do input desejado.
O input também pode ser alterado remotamente usando o controlo remoto.

7.3
Bluetooth

e Altere o input até que a linha de controlo comece a piscar em azul

e Dentro das defini¢cdes Bluetooth do seu dispositivo, selecione a pesquisa de um
novo dispositivo

e Selecione Duetto-xxxxxx na lista de dispositivos Bluetooth disponiveis

e Quando a luz azul da linha de controlo parar de piscar, o Duetto estard pronto
para reproduzir a musica

7.4

Entradas fisicas

Altere o input até que a Linha de controlo indique a cor da entrada desejada:

HDMI (laranjal)

Optical (fucsia)

Line/Phono (mangenta)

Certifique-se de que o dispositivo analdgico esteja configurado corretamente.
Necessidade dos dispositivos::

e HDMI ARC: selecione a configuragdo do sinal TV PCM/Estéreo

e Phono stage: Cabecas (MM) phono com saida de 2,4mV até 5,0mV. Certifique-se de
que selecciona Phono na placa de entrada na traseira de Duetto. Line In é dedicado a
sinais de alto nivel, como os reprodutores de CD

e Optical: utilize a opgdo Optical. Certifique-se se a TV estd configurada num sinal de
dudio digital no formato PCM
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SUBWOOFER INHOUD VAN DE VERPAKKING

Duetto dd a possibilidade de adicionar um subwoofer externo ao sistema. Para isso, 1.1
conecte um cabo RCA do subwoofer ao inpunt de Duetto mestre chamado "Sub Out".
O subwoofer serd automaticamente detetado e adicionado ao sistema. Para melhor
adaptd-lo & sala, as opgdes de regulacdo de gain, cut-off frequency e delay sliders estdo
presentes na pdgina web de configuracdo. (Capitulo 9)

Registreer Duetto op sonusfaber.com om een extra garantiedekking van 1 jaar te
verkrijgen!

nus fab

Sanies

Subwoofer output

tic Detection

Cut-off frequ

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l
Sons Juber.

Pl |

— [

Sonus faber

PAGINA WEB DE CONFIGURACAO -1

Para uma instalacdo totalmente personalizdvel, vd para a pdgina web de configuragdo.
Personalizagdes disponiveis: Nome do Speaker, Power Sleep Timer, Startup Volume Limit,
Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, Subwoofer output, at
HDMI Auto Switching.

« Conectar-se  rede Wi-Fi (Capitulo ) Installatiegids Afstandsbediening Beschermende afdekkingen
¢ Digitalize o cédigo QR na parte de trds do Guia de Inicio Rdpido

O cddigo QR s6 deve ser digitalizado depois de conectar o Duetto a rede Wi-Fi. S W=

Ndo digitalizar se a rede Wi-Fi ndo estiver disponivel.

Se preferir, insira o endereco abaixo do cddigo QR no seu navegador. Beschermende afdekkingen
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@ BEDIENINGSELEMENTEN INGANGEN

2.1 Ledindicator
Speaker
Volume + o e Volume -
Bedieningslijn
(Aan/uit - Afspelen/Pauze)
3.1
Masterspeaker
2.2
- ] oo
Afstandsbedlenlng RESET  LINE sus RCAR
LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
o Aan/Uit
3.2
Volume + o&———— R R | B, -
< ) Volume Satellietspeaker
Mute e—f = i H4———e Afspelen/Pauze
Vorig nummer e——- I« » = Volgend nummer
Ingangen *— = ¥ j———o Helderheid
o = o
Sonus faber RESET
LAN PAIRING
usB
Batterijvak
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4.3
STA RT E N Masterspeaker en satellietspeaker koppelen.

Druk op de achterkant van een speaker op de knop "Pairing". Druk binnen 30 seconden
&1 op de achterkant van de andere speaker op de knop "Pairing".

Breng een masterspeaker en een satellietspeaker van Duetto in positie op de Masterspeaker
plaats waar u ze wilt gebruiken en sluit daarna de voedingskabel aan.

C

c®

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR

08 Maa!

Satellietspeaker

O [ |
———
RESET

LAN PAIRING

Een verlichte animatie zal aangeven dat de koppeling plaatsgevonden heeft.

POSITIONERING

Positionering rechts en links

4.2

Houd de Bedieningslijn van de
Duetto masterspeaker gedurende 5
seconden ingedrukt.

C

( Xe!

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR
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Als standaardinstelling is de masterspeaker ingesteld om de linker speaker te zijn. Om hem als Nadat Duetto op het wifi-netwerk aangesloten

rechter speaker te gebruiken, is het noodzakelijk op de knop "SWAP L/R SPEAKER" te drukken op de is, kunnen de EQ-parameters, die maximale
ingangskaart op de achterkant van de Duetto masterspeaker. Een verlichte animatie zal aangeven veelzijdigheid bij het luisteren garanderen,
dat de positionering omgekeerd is.. aangepast worden via de webpagina voor de set- nus fab

up. (Hoofdstuk 9)

SETTINGS

Room Placement

Als standaardinstelling zijn de speakers ingesteld
om gebruikt te worden op afstand (50 cm) van
de muren. Als de speakers dichtbij de muur
opgesteld zijn, selecteer dan Room Placement
"Near the wall" op de webpagina voor de set-up.

er Location

Right

5.2

Positionering in de kamer.

Aanbevolen afmetingen van de kamer voor optimaal stereo luisteren: van 20m? tot 60m?

Aanbevolen minimumafstanden voor de positionering van de speakers: 2 m
WIFI SET-UP

N e Sluit het eigen apparaat aan op hetzelfde wifi-netwerk waarop Duetto aangesloten is.
N K Als de Bedieningslijn wit knippert, zijn de speakers gereed om ingesteld te worden.
,«J;' RN R ZQ\/\ . Duetto ondersteunt de beide wifi-banden 2.4Ghz en 5.2Ghz.
s \ /
7 o) N 4 ‘J \
SN S
1 \
1 \
I 1
I\ 2m ,‘
\ Y ’ / 6.1 /ﬁ
\ ’ — O
N ;. i0S-apparaten
\ 7 alTv 1356 @3
\ ,/ < Settings Wi-Fi
\
\ ,/ Bij gebruik van wifi set-up e O
/7 i-Fi )
\\\ . e Open de instellingen op het eigen iOS-apparaat +/ Home1983 0“=0
\ )/ o Wifi-instellingen
2m N / 2m . .
\ ’ o Selecteer Duetto-xxxxxx in Set-up van een nieuwe WiFi1578 =0
'
\ )/ AirPlay speaker Offce-Link “=0
\
v 7 e Selecteer Volgende en daarna Gedaan Tel16648585 il
\ ’ Other...
\ 4
. , ST ANEW LOUDSPAEAKER BY ARPLAY
\ 4 e - uetto-xxxx
v Bij gebruik van de Home app o .
e Installeer/Update de Home app
e Open de Home app

e Selecteer Accessoire Toevoegen \ O /

e Volg de wizard om de wifi in te stellen
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6.2 7.2
Android™ -apparaten e Installeer/Update de Google Home app De ingang selecteren

e Open de Google Home a
P E PP Wijzig de ingang tot de Bedieningslijn de kleur van de gewenste ingang aangeeft.

o Selecteer + linksboven Scroll de Bedieningslijn van het midden naar rechts, tot de kleur van de gewenste ingang

e Selecteer Set-up nieuw apparaat verschijnt.

De ingang kan ook op afstand gewijzigd worden met gebruik van de afstandsbediening.
e Volg de wizard om de wifi in te stellen

6.3

Ethernet e \erbind de eigen router met Duetto via een
Ethernetkabel

Raadpleeg voor meer details en het oplossen van problemen de interactieve handleiding
en de installatievideo op www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

7.3

MUZIEK AFSPELEN Bluetooth

e Wijzig de ingang tot de Bedieningslijn blauw begint te knipperen

e Selecteer in de Bluetooth-instellingen van het eigen apparaat het zoeken naar een

7.1

. . nieuw apparaat
App di streaming

e Selecteer Duetto-xxxxxx in de lijst met beschikbare Bluetooth-apparaten

Controleer of de kleur van de bedieningslijn wit is. Is dat niet het geval, ga dan naar e Wanneer het blauwe licht van de Bedieningslijn ophoudt met knipperen, zal de
paragraaf 7.2. Duetto klaar zijn om muziek af te spelen

Ga naar de gewenste app en kies Duetto met gewenste speaker.

Het gekleurde licht van de Bedieningslijn zal nu veranderen op grond van de gebruikte
streamingdienst.

7.4

/ = O \ / = 0o \ Analoge Ingangen

Wijzig de ingang tot de Bedieningslijn de kleur van de gewenste ingang aangeeft:

HDMI (oranje)
. Optical (fuchsia)
Line/Phono (magenta)

D AIrPlOy (Wlt) ‘T Current Device

| ®] This Phone

Chromecast built-in (geel)

Select another device
B spotify (groen) [8) Duettoooon
Tidal (lichtblauw/turkoois)

. Roon (paars)

Controleer of het analoge apparaat correct ingesteld is.

Vereisten voor de apparaten::

e HDMI ARC: selecteer de set-up van het TV PCM/Stereo signaal

e Phono stage: Phono-koppen (MM) met uitgangen van 2.4mV tot 5.0mV. Controleer
of Phono geselecteerd is op de ingangskaart op de achterkant van Duetto. Line In is
bestemd voor het signaal op hoog niveau, zoals CD-spelers

e Optical: om de optie Optical te gebruiken. Controleer of de TV ingesteld is op een

digitaal audiosignaal in PCM-formaat
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SUBWOOFER

Duetto biedt de mogelijkheid een externe subwoofer aan het systeem toe te voegen.
Om dit te doen: verbind de subwoofer met een RCA-kabel met de ingang van de Duetto
masterspeaker die "Sub Out" genoemd wordt. De subwoofer zal automatisch gevonden
en aan het systeem toegevoegd worden. Om hem zo goed mogelijk aan de kamer aan
te passen, zijn in de webpagina voor de set-up de regelopties gain, cut-off frequency en
delay sliders aanwezig. (Hoofdstuk 9)

nus fab

Sanies

Subwoofer output

tic Detection

Cut-off frequ

Gain Sub

Delay Sub

GRAVIS 1l
Sons Juber.

sl

WEBPAGINA VOOR SET-UP

Ga voor een volledig aangepaste installatie naar de webpagina voor de set-up.

Beschikbare aanpassingen: Naam van de Speaker, Power Sleep Timer, Startup Volume Limit,
Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, Subwoofer output,
HDMI Auto Switching.

e Maak verbinding met het wifi-netwerk (Hoofdstuk 6)
e Scan de QR-code die op de achterkant van de Quick Start Guide staat

De QR-code mag pas gescand worden nadat Duetto met het wifi-netwerk

verbonden is.
Scan hem niet als het wifi-netwerk niet beschikbaar is.

Voer als alternatief in de browser het adres in dat onder de QR-code staat.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zarejestruj Duetto na sonusfaber.com aby uzyska¢ dodatkowy 1 rok gwaranc;ji!

Sonus faber

Instrukcja instalacji

Kable zasilajgce

Ostony ochronne
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@ KONTROLE WEJSCIA

2.1

Wskaznik paskowy LED
Gtosnik

Gtosnosé + e e Gtosnosc -

Linia Kontrolna
(On/Off - Play/Pauza)

3.1
Gtosnik gtéwny (Master)

2.2 O ©
Telecomando RESET  LINE suB
HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
SPEAKER
I0) On/Off
s \ 3.2
Gtognos¢ + e———f ¢ f——=o Gtoénoéé - e .
Gtosnik drugorzedny (Satellite)
Wyciszenie o—— % »iI 4+ Play/Pauza
Poprzedni utwér e——— 1« » = Kolejny utwor
Wejécia o = ¥ Jasno$é
O I=_— ©
Sonus faber RESET —
LAN PAIRING
usB
Whneka na baterie
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4.3

P O C ZAT E K Sparowad gtosnik Master i Satellite.

Nacisnqé przycisk ,Pairing” z tytu gtosnika. W ciqgu 30 sekund nacisng¢ przycisk
4.1 Lpairing” z tytu drugiego gtosnika.

Umiescic¢ Duetto Master i Satellite (gtosnik gtéwny i drugorzedny) w miejscu, Gtognik gtéwny (Master)
w ktérym majq by¢ uzywane, nastepnie podtqczy¢ kabel zasilajqgcy.

C

c®

RESET  LINE sus
- - HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
°§@8 @ =» SPEAKER
Gtosnik drugorzedny (Satellite)
—
] O ==
@ RESET
LAN PAIRING

Sygnat swietlny wskaze wykonane sparowanie

POZYCJONOWANIE

Pozycjonowanie po prawej i po lewej stronie.

4.2

Trzymad wecisniety przycisk linii
kontrolnej Duetto Master przez
5 sekund.

C

( Xe!

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER

RESET LINE SUB RCAR
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Dla ustawienia fabrycznego, jednostka Master zostata skonfigurowana jaoko gtosnik lewy. Aby
uzywac go jako gtosnik prawy, nalezy nacisnqé przycisk ,SWAP L/R SPEAKER” na karcie wejsciowej
z tytu gtosnika Master. Sygnat swietlny wskaze wykonane odwrdcenie.

5.2

Pozycjonowanie w pokoju.

Zalecane wymiary pokoju dla optymalnego dzwieku stereo: od 20m? do 60m?
Zalecane minimalne odlegtosci dla pozycjonowania gtosnikédw: 2m

Po podtgczeniu Duetto do sieci Wi-Fi, w celu
zagwarantowania  maksymalnej  wszechstronnosci
stuchania w pomieszczeniu, parametry EQ mogq zostac
dostosowane na internetowej stronie konfiguracji.
(Rozdziat 9)

nus fab

SETTINGS

Room Placement

the 1}

W ustawieniu fabrycznym, gtosniki sq skonfigurowane
tak, by byty uzywane w pewnej odlegtosci od sScian
(5cm). Jesli gtosniki sg umieszczone w poblizu
Sciany, wybra¢ Room Placement "Near the wall" na
internetowej stronie konfiguragji.

Right

KONFIGURACJA WI-FI

Podtgczy¢ wtasne urzqgdzenie do tej samej sieci Wi-Fi, do ktérej podtqczony jest Duetto.
Kiedy Linia kontrola miga na biatym swiattem, gtosniki sqg gotowe do konfiguragji.
Duetto obstuguje oba pasma Wi-Fi, 2,4Ghz i 5,2Ghz.

6.1 T

Urzgdzenia iOS
Goar

Przy uzyciu konfiguracji Wi-Fi ", O
e Otworzy¢ ustawienia na wtasnym urzgdzeniu 10S v Home1983 a=0
e Ustawienia Wi-Fi
e Wybra¢ Duetto-xxxxxx w polu Skonfiguruyj WiFi1578 =0

nowy gtosnik AirPlay Offce-Link 00
e Wybrad Kolejny, a nastepnie Gotowe Tel16643585 °8=0

Other...

Przy uzyciu aplikacji Home e L]
e Zainstalowad/zaktualizowad aplikacje Home
e Otworzy¢ aplikacje Home

e Wybraé Dodaj Akcesorium \ O /

o Sledzi¢ wizard w celu skonfigurowania Wi-Fi
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6.2

Urzgdzenia Android™ e Zainstalowad/zaktualizowad aplikacje Google Home
e Otworzy¢ aplikacje Google Home
e Wybrac + w gorze, po prawej stronie
o Wybrad Skonfiguruj nowe urzqdzenie

e Sledzi¢ wizard w celu skonfigurowania Wi-Fi

6.3

Ethernet e Podtqczy¢ wiasny router do Duetto przy pomocy
kabla Ethernet

Dalsze informacje i rozwigzanie probleméw znajdujq sie w interaktywnej instrukcji
i wideo instalacji na stronie www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/

ODTWARZANIE MUZYKI

7.1

Aplikacja streaming

Upewnic sig, ze kolor Linii kontrolnej jest biaty W przeciwnym razie przejs¢ do sekgji 7.2.
Wiaqczyé zqdang aplikacje i wybraé Duetto z zgdanym gtosnikiem.

Kolorowe swiatetko Linii kontrolnej zmieni sie na podstawie wykorzystywanej ustugi
streamingowe;j.

= N\ S =

AIrPlOy (b|0+y) ‘T Current Device

i This Phone
Chromecast built-in (z6tty) Select another device
Spotify (zielony)

Tidal (btekitny/turkusowy)

Roon (fioletowy)

@ Duetto-xxxxxx

7.2

Wybraé wejscie

Zmieni¢ wejscie do momentu, gdy Linia kontrolna wskaze kolor zgdanego wejscia.
Przewing¢ od centrum w prawo Linie kontrolng, do momentu, gdy zaswieci ona
zgdanym kolorem wejscia.

Wejscie moze zostaé zmienione réwniez zdalnie, przy uzyciu pilota.

7.3
Bluetooth

e Zmieni¢ wejscie, tak by Linia kontrolna zaswiecita sie na niebiesko

e W ustawieniach Bluetooth wtasnego urzqdzenia wybra¢ wyszukiwanie nowego
urzgdzenia

o Wybrad Duetto-xxxxxx z listy dostepnych urzqdzenr Bluetooth

o Kiedy niebieskie swiatto Linii kontrolnej przestanie migac¢ Duetto bedzie gotowy do
odtwarzania muzyki

7.4

Wejscia fizyczne

Zmieni¢ wejscie do momentu, gdy Linia kontrolna wskaze kolor zgdanego wejscia:

HDMI (pomaranczowy)

Optical (fuksja)

Line/Phono (magenta)

Upewnic sig, ze urzgdzenie analogowe zostato skonfigurowane prawidtowo.

Wymaga urzgdzen:

e HDMI ARC: wybra¢ konfiguracje sygnatu TV PCM/Stereo

e Phono stage: Gtowice (MM) phono z wyjsciem od 2,4mV do 5,0mV. Upewnic¢ sie, ze
na karcie wejsciowej zostat wybrany Phono na karcie wejsciowej z tytu Duetto. Line In
jest dedykowana sygnatowi wysokiego poziomu, takiemu jak odtwarzacze CD

e Optical: uzy¢ opgji Optical. Upewni¢ sie, ze TV zostata skonfigurowana na sygnat
audio digital w formacie PCM
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SUBWOOFER

Duetto ma mozliwos¢ dodania do systemu zewnetrznego subwoofer. Aby tego dokonad,
podtqczy¢ kabel RCA przez subwoofer do wejscia Duetto Master o nazwie ,Sub Out”.
Subwoofer zostanie zlokalizowany automatycznie i dodany do systemu. Aby jak
najlepiej dostosowac go do pomieszczenia, na internetowej stronie konfiguracji obecne
sqg opcje regulacji gain, cut-off frequency i delay sliders. (Rozdziat 9)

nus fab

Sanes

Subwoofer output

Automatic Detection

Cut-off frequency

Gain Sub

GRAVIS 1l
Sons Juber.

sl

INTERNETOWA STRONA
KONFIGURAC]I

Dla indywidualnie dostosowanej instalacji, wejsé na internetowq strone konfiguradiji.
Dostepne dostosowania: Nazwa gtosnika, Power Sleep Timer, Startup Volume Limit,
Network Type, Equalization Settings, Room Placement, Master Location, Subwoofer output,
HDMI Auto Switching,

e Podtqczyd sie o sieci Wi-Fi (Rozdziat 6)
e Zeskanowad kod QR umieszczony na tylnej stronie Quick Start Guide

Kod QR musi zostaé zeskanowany po podtqgczeniu Duetto do sieci Wi-Fi.

Nie skanowac go, jesli nie ma dostepnej sieci Wi-Fi.
W alternatywie, wprowadzi¢ w pasek przeglgdarki adres znajdujgcy sie pod

kodem QR.
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3.1
ES=gi]

O

RESET

RCAL
PHONO

"0 ©

LINE SUB RCAR

C

o O

LAN HDMI OPTICAL SWAPL/R PAIRING
usB SPEAKER
3.2
==
BIEF
o) o o)
RESET
LAN PAIRING
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4.1
1$DuettoE ZFETRIEMLEATEEAR » RRERERERE FE=5

WU eno @
RCAL ﬁ E i
PHONO
O é ..: .. === O
=1
RESET  LINE sus RCAR
LAN HOMI OPTICAL  SWAPLRR PAIRING
usB SPEAKER
5|2 ks
BIE7E

o = [ )

RESET
LAN PAIRING

AR RECH T

(5) =

5.1
ERRIESNL

4.2
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RCAL
PHONO
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HE/AEERI - BARTEMRE - b ANEBRERAEREREQSH - (B9E)

nus fab

SETTINGS

Room Placement

HEHREED - EREEASMHEFERER (50cm)
- MR EFRREAEENE - AREFAENEZEEE Master Location

Right

HDMI

5.2
BEAENL

WER AR IE I AR B AV A/ © 20m = 60Nt
BEEUAHER/ERE © 2m

WI-FIfic &

\ /
\ 7
\ /
PETR PR SR TEARAETIDUetto R = —[AWi-Fikgss -
,/ \%3 AR e ")Q"/l N SRR AR BT » SEMERTFETRE -
, \ / \ Duettod] 37 #52.4Ghz#[15.2GhzBWi-FisEER
] \
\ !
\ e ] ’
\ 4
\ 7’
/7
\\ /I 601 / o N\
N J/ [ORE!:
\
\ 7 Wil = 1:56 @3
\ / < settings Wi-Fi
EAWI-FIRE | -
2m | / 2m o TEBHIIOSERME LITRI“RE” . Hometoss -
\ / o EBWIi-Fi
N )/ o E“BREFAIrPlaySiE" MEEDuetto—xxxxxx :
N /’ ° IR —8%7 > RETR WiFi1578 =0
\ 4 Office-Link 8 =0
\ /
\ ’/ Tel16648585 8 =0
\ /
S/ Other...
M / SET A NEW LOUDSPAEAKER BY AIRPLAY
J 11— 2” =] Duetto-xxxx .
TR“KE"ERER
o RE/EHIERRERERE"
o {TR“RE"ERER
o EERMECH”

R ELBEWI-FiEE O
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6.2 7.2

Android™z& & o R /FBHEMAREFGoogle Home EZWA
*  JTFERTEREGoogle Home
o MBLLHEY BREMA 0 BEEREHIGRERAENEAZES
o EEREMNSE MEHIARRRANRAGRE EEHEAMENRAZES
o RBEBERBEWI-FiEE BAILIBIEELEA -
6.3
BAKHE o EBMXALIEEAIEE B 23EEEIDuetto

BT ZFMERBIELR - BRI 2ERE XN FMARERE - Alts
www.sonusfaber.com/en/products/Duetto/
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[] AirPlay (B) BN 0 EEREHIGRERENEAZES
M EChromecast (Ef&)
B spotify (4&8)
Tidal (E&/1THHE)

M Roon (28)

E 312258

Select another device HDMI (#&E)

D oo W o (s

485 /Phono (G¥41E)
BRERRBEEELE
REEE

o HDMI ARC: ##ETV PCM/II e Z5RACE

e Phono stage: 2.4mVE5.O0mVERHAIIEEE (MM) o HE{RTEDuettoHENEARRE
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NOTA BENE: Conserva 'imballo originale di Duetto per eventuali futuri trasporti.
A‘I I:I o n'l Per la pulizia di Duetto, usa un panno morbido eventualmente Appena inumidito dopo averlo scollegato.

DuettoE AFE3IH A|AHIO) 2 MERME F7tE = JELICH FII6HHEH, MELRXEHO| RCA

AO|EE 'Sub Out'0|2t= EHE0| 22 Duetto OFAE 20| HAHELICH NELRII} ASCR PLEASE NOTE: Keep the original Duetto packaging for future transport.
LK =|o] A|ARIY| Z=THEILICH AX[E Aufof SHF =HE 4 JTF ) A9l ket Fot4 8l XA Clean Duetto after disconnection using a slightly damp soft cloth.
£210|6 28 40| A% & mo|X|of AELICE (9%)

N.B. Conservez I'emballage d'origine d'Duetto pour tout transport futur.
Pour nettoyer Duetto, utilisez un chiffon doux éventuellement Iégerement humidifié apres avoir déconnecté
I'Appareil.

SETTINGS y ’ - ’ BITTE BEACHTEN: Bewahren Sie die Originalverpackung des Duetto fir eventuelle zukiinftige Transporte
) auf. Um lhren Duetto zu reinigen, verwenden Sie ein weiches, leicht feuchtes Tuch, nachdem Sie ihn vom
Stromnetz getrennt haben.

Subwoofer output

Automatic Detection

NOTA: Se recomienda guardar el embalaje original de Duetto para futuros transportes.
Cut-off frequency ) _ Para limpiar Duetto, desconectarlo y utilizar un pafo suave y apenas humedecido.

Gain Sub

) OBSERVAGAO: Guarde a embalagem original Duetto para evetuais transportes futuros.
PEEpE T =0 / \ Para a limpeza de Duetto, use um pano macio eventualmente humedecido, depois de desconectd-lo.

\ Q / ot LET OP: Bewaar de originele verpakking voor eventueel later transport.
e Reinig Duetto met een zachte en eventueel licht bevochtigde doek na het Apparaat te hebben afgekoppeld.

reczn

[l

ZANOTUJ: Zachowaj oryginalne opakowanie Duetto dla ewentualnych przysztych transportéw.
Dla czyszczenia Duetto, po odtqczeniu, uzyj Duetto szmatki, ewentualnie lekko zwilzone;j.

o
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O|Zzto|H|o] M &, Ml HiX|, OtAE] QIX|, MERT £3, HDMI Xt= Mgt e
BRERTFDueto/RBE, WEERFTEETHINER.
o Wi-FiHEH30]| HALICt (6%) A aDuettoly, FRIHTHRIR, AER—REHHEMIE, DERFLULDENK,
o HHE AIEF QM SHO| Y= QR ZEE ABLICE
Fo:
Wi-Fi HIER|30]| DuettoE HZSH Z0i|2t QR ZEE AZHsHOf LTt LtSof ol 5% WS Qs Duetto2] leh THS & HHSHIAIL.
Wi-Fi HEQIE AFREH & 9= A AFHSIX| OFAAIR HAaY tii=, Duettod M@ HAS si|ot = of7t XS FER MS ASSHIAR.
=, QRIE of2fo] e FAE HEtXof YHFLIC
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TRADEMARK AND LICENCE

The Sonus faber Duetto incorporates copyright protected technology that is protected by Italian patents and
other Intellectual property rights. The Sonus faber Duetto uses the following Technologies:

Works with
@ Apple AirPlay

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple, iPad, iPad Air, iPad Pro, iPhone
and AirPlay are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. To control this AirPlay 2—- enab speaker, iOS
11.4 or later is required.

Chromecast built-in™

Google, Android, Google Home and Chromecast built-in are trademarks of Google LLC.

00N
READY

Being Roon Ready means that Sonus faber uses Roon streaming technology, for an incredible user interface, simple setup,
rock-solid daily reliability, and the highest levels of audio performance, without compromise.

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify.
Go to spotify.com/connect to learn how.
The Spotify Software is subject to third party licenses found here: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

TIDAL
connect
High Fidelity Music Streaming

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sonus
faber, is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

@
CERTIFIED
The Wi-Fi CERTIFIED logo is a registered trademark of the Wi-Fi Alliance. Wi-Fi CERTIFIED Logo indicates the product has

undergone rigorous testing by Wi-Fi Alliance and has demonstrated interoperability with other products, including those from
other companies that bear the Wi-Fi CERTIFIED Logo.

Qualcomm®
aptX"HD

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries. Qualcomm is a trademark of Qualcomm
Incorporated, registered in the United States and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd.,
registered in the United States and other countries.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI®, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Sonus faber S.p.A. Via A.Meucci 10 | /I | Ph +39 0444 288788 | inft nusfaber.com
Sonus faber reserves the right to chanc n h e | featu products at any time without any previous notice.




QR code to the direct link to the Web
Base Setup page after Wi-Fi connected

sonusfaber.com



